ALL WEATHER SIDE GATE PICATINNY 45-70 CHROME PLATED - ALL
WEATHER PICATINNY 45-70 SIDE GATE

Action Type: Lever Action Large Loop - Caliber: .45-70 - Capacity: 4 Rounds -
Barrel Length: 18.43 - Barrel Type: Round Hard Chrome Plated Steel - Rate of
Twist: 1:20 - Overall Length: 37.5 - Weight: 7.08 Ibs. - Receiver Finish: Industrial
Hard Chrome Satin - Rear Sight: Fully Adj. Semi-Buckhorn w/ Diamond Insert -
Front Sight: Brass Bead - Scopeability: Drilled and Tapped - Scope Mount Type: B
Weaver 63B - Stock Material: Stained Hardwood - Buttplate/Pad: Black Solid r
Rubber Recoil Pad - Length of Pull: 14 - Safety: Transfer Bar

Attributes

Name: ALL WEATHER PICATINNY 45-70 SIDE GATE
Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
Product no.: 100041881

Mfr. No.: HOLOGAWP

Action Type: Lever Action
Barrel Length: 18.43"
Capacity: 4+1-Round
Cartridge: 45-70 Government
Finish: Chrome

Front Sight: Adjustable
Length: 37.5"

Magazine Included: NA
Magazine Type: Fixed

Make: Henry

Model: All-Weather Side Gate
Muzzle: Plain

Rear Sight: Adjustable

Stock Material: Wood

Weight: 7.1 Ibs

Delivery weight: 3.915kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 1,016mm
UPC: 619835100160

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fiir den ALL WEATHER SIDE
GATE PICATINNY 4570

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des ALL WEATHER SIDE GATE PICATINNY 4570 von Henry Repeating
Arms. Dieses Produkt ist ein hochwertiger Unterhebelrepetierer, der fiir eine Vielzahl von Anwendungen geeignet ist.
Um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemafR: den Anweisungen verwenden.

Lagern Sie die Waffe sicher und au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie immer die richtige Munition (.4570 Government).

Halten Sie den Lauf sauber und frei von Verstopfungen.

Uberpriifen Sie die Waffe vor jeder Benutzung auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Tragen Sie beim Schiel3en immer geeignete Schutzbrillen und Ohrenschiitzer.

Achten Sie darauf, dass sich beim Schief3en niemand in der Schusslinie befindet.

Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften beziglich des Waffenbesitzes und
gebrauchs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwenden Sie die Waffe niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Halten Sie den Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schielRen.

Richten Sie die Waffe niemals auf etwas, das Sie nicht treffen wollen.

Entladen Sie die Waffe immer, wenn Sie sie nicht benutzen oder transportieren.

Verwenden Sie nur Zubehdr und Ersatzteile, die vom Hersteller empfohlen werden.

Lassen Sie die Waffe niemals unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nahe von Kindern oder unbefugten
Personen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Zielfernrohrs:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Bohren Sie die Lécher gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Montieren Sie das Zielfernrohr mit der Weaver 63B Montage.
Uberpriifen Sie die Stabilitat der Montage vor dem ersten Schuss.

2. Laden der Waffe:

* Offnen Sie den Seitengatter.
® Platzieren Sie die Patronen im Magazin (Kapazitat: 4 Patronen).
® SchlieRen Sie den Seitengatter und Uberpriifen Sie, ob die Waffe richtig geladen ist.

3. Abfeuern der Waffe:
® Nehmen Sie eine stabile Schussposition ein.
® Richten Sie die Waffe auf das Ziel.
® Dricken Sie den Abzug sanft, um den Schuss abzugeben.
4. Entladen der Waffe:
® Stellen Sie sicher, dass der Lauf in eine sichere Richtung zeigt.

* Offnen Sie den Seitengatter und entnehmen Sie die Patronen.
® Uberprifen Sie, dass kein Projektil im Lauf verbleibt.



Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie leere Patronen gemaf den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften.

®* Werfen Sie keine Waffen oder Teile in den normalen Muill.
® Kontaktieren Sie lokale Behdrden oder Fachgeschéafte fir umweltgerechte Entsorgungsmaéglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu lhrer Waffe wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereitzustellen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und anweisungen, um eine sichere und
verantwortungsvolle Nutzung Ihres ALL WEATHER SIDE GATE PICATINNY 4570 zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for ALL WEATHER SIDE
GATE PICATINNY 4570

Introduction

Thank you for choosing the ALL WEATHER SIDE GATE PICATINNY 4570. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your firearm. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Always ensure the safety is engaged when not in use.

Use only the recommended ammunition for your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: This firearm is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that only
qualified adults handle and operate this firearm.

®* Protective Gear: Always wear appropriate protective gear, including eye and ear protection, when shooting.

® | oading and Unloading: Follow proper procedures for loading and unloading your firearm to prevent
accidental discharge.

® Cleaning: Clean your firearm regularly and according to the manufacturer's instructions to ensure safe
operation.

®* Transporting: When transporting your firearm, ensure it is unloaded and securely stored in a case.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation of Accessories: If installing any accessories, such as a scope, ensure they are compatible with
the firearm and follow the manufacturer's instructions for installation.
® |oading the Firearm:
1. Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
2. Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is clear.
3. Load the magazine with the appropriate ammunition.
4. Insert the magazine into the firearm.
5. Close the action and ensure it is locked.
® Firing the Firearm:
1. Ensure the safety is in the "fire" position.
2. Aim at the target, ensuring a clear line of sight.
3. Squeeze the trigger smoothly to fire.
® Unloading the Firearm:
1. Point the firearm in a safe direction.
2. Open the action to eject any chambered round.
3. Remove the magazine and ensure the chamber is empty.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused ammunition according to local regulations.
® For the disposal of the firearm, contact a licensed firearms dealer or local law enforcement for guidance on
safe disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding your ALL WEATHER SIDE GATE PICATINNY 4570, please consult
the manufacturer or a qualified firearms expert. Always prioritize safety and responsible use of your firearm.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ALL WEATHER SIDE
GATE PICATINNY 4570. Thank you for your attention to safety.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo della ALL WEATHER
SIDE GATE PICATINNY 4570 CHROME PLATED
HENRY REPEATING ARMS ALL WEATHER
PICATINNY 4570 SIDE GATE

Introduzione

Grazie per aver scelto la ALL WEATHER SIDE GATE PICATINNY 4570. Questo prodotto & progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre il prodotto in un'area sicura e controllata.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non in uso e durante la pulizia.
Controlla sempre che la canna sia libera da ostruzioni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare munizioni non conformi o danneggiate.

Segui le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso e il possesso di armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Leggi attentamente il manuale di istruzioni prima di procedere.
Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Fissa il montaggio ottico (Weaver 63B) seguendo le istruzioni fornite.
Verifica che tutti i componenti siano saldamente fissati prima dell'uso.

2. Uso:

Controlla che I'arma sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.

Carica I'arma solo in un'area sicura e lontana da persone.

Utilizza sempre il tipo di munizioni corretto (.4570 Government).

Segui le procedure di sicurezza durante il caricamento e lo scaricamento dell'arma.
Dopo l'uso, riponi I'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento di armi e munizioni.

® Non gettare mai le munizioni nel cestino dei rifiuti domestici.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, consulta il tuo rivenditore o il sito web del produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto per ricevere assistenza rapida e precisa.



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare la tua ALL WEATHER SIDE GATE PICATINNY 4570 in
modo sicuro e responsabile.



Navod na bezpe€né pouzivani ALL WEATHER SIDE
GATE PICATINNY 4570

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ALL WEATHER SIDE GATE PICATINNY 4570 od spole¢nosti Henry Repeating Arms.
Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy bezpec€nosti a vykonu. Pfed pouzitim si prosim pozorné
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpe€né a spravné pouzivani zbrané.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachazejte se zbrani jako s nabitou.

Nikdy nezamérujte zbran na néco, co nechcete zasahnout.

Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Zbran uchovavejte mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrari v dobrém stavu a zda neni poSkozena.
Pouzivejte pouze doporucené naboje a pfisluSenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vyciSténa a promazana.

Ujistéte se, Ze mate vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

Pf¥i stfelbé dodrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich osob a majetku.

Vzdy stfilejte na urCené stfelnice nebo povolené oblasti.

V pripadé jakychkoli problém( se zbrani, jako je zablokovani nebo selhani, okamzité prestarite stfilet a
vyhledejte odbornou pomoc.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace optiky:

® Zkontrolujte, zda jsou vyvrtané a zavitované otvory pro montaz optiky.
® Pouzijte montazni systém Weaver 63B pro instalaci optiky.
® Ujistéte se, Ze je optika pevné namontovana a spravneé sefizena.

2. Pouziti zbrané:

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybita.

Nasadte naboj do zasobniku a ujistéte se, Ze je zajistén.

Opatrné provedte prvni vystfel, abyste se seznamili s reakci zbrané.
Po kazdém vystfelu zkontrolujte stav zbrané a zasobniku.

Pokyny pro likvidaci

® Zbran a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi zdkony a predpisy o odpadech.
* Nenechavejte zbran na vefejnych mistech nebo v oblastech, kde by mohla byt pouzita neopravnéné.
* NepouZivejte zbran jako souéast jinych vyrobkd nebo projektli, pokud to neni vyslovné povoleno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni Gfady nebo bezpecnostni agentury.
Zajistéte, aby vSechny dotazy a obavy byly feSeny odpovidajicim zplsobem.

Tento navod byl vypracovan v souladu s Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 2001/95 o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Dékujeme vam za dlveéru v produkty Henry Repeating Arms a pfejeme vam bezpeéné
a prijemné pouzivani vasi zbrané.



